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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף פ״ו ע״ב

פרשת לך לך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )פ״ו ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

ין גִ ים. בְּ רִ ישָׁ יד מֵ ה עֲבִ מָּ ים, בְּ רִ ישָׁ יד מֵ עֲבִ א, וְ טָ קוּשְׁ נּוּן בְּ לּוֹי אִ יךְ הוּא כָּל מִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

ר כָא. אָמַ הָ כָא וּלְ הָ ט לְ מוֹטֵ תְ ה מִ וָ הֲ ים וְ אִ ה קָ וָ א הֲ א, לָ מָ לְ יךְ הוּא עָ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ רָ כַד בְּ דְּ

ם לָא ל עוֹלָ בּוֹנוֹ שֶׁ יהּ, רִ ר לֵ ט. אָמַ מוֹטֵ תְ אַתְּ מִ ךְ דְּ ה לָּ א, מַ מָ לְ עָ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ לֵ

ד ךְ חַ ם בָּ יקַ מֵ ין לְ נָא זַמִּ א אֲ יהּ הָ ר לֵ יָּים. אָמַ קַ תְ אִ ה דְּ ל מַ א עַ י יְסוֹדָ ית בִּ לֵ ם דְּ יקַ מֵ נָא לְ ילְ יָכִ

יב, תִ כְ א הוּא דִ יהּ הֲדָ יּוּמֵ קִ א בְּ מָ לְ ים עָ אִ יָּד קָ י. מִ ים לִ חִ י יַרְ ם דִּ הָ רָ יהוּ אַבְ אִ יק דְּ דִּ צַ

ם. הָ רָ אַבְ א בְּ לָּ אָם אֶ רְ בָּ הִ א בְּ רָ קְ אָם אַל תִּ רְ בָּ הִ ץ בְּ אָרֶ הָ יִם וְ מַ שָּׁ דוֹת הַ לֶּה תּוֹלְ )בראשיתב( אֵ

א. מָ לְ יֵּים עָ קַ תְ ם מִ הָ רָ אַבְ בְּ

תרגום לעברית

ת מֶ ם אֱ רוּךְ הוּא הֵ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ רֵ בְ ים. כָּל דִּ רִ ישָׁ יד מֵ גִּ ק מַ דֶ ר צֶ ח, )שם מה( דֹּבֵ תַ ק פָּ חָ צְ י יִ בִּ רַ

ת רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ א הַ רָ ר בָּ שֶׁ כַּאֲ שּׁוּם שֶׁ ים? מִ רִ ישָׁ ה מֵ ה הוּא עוֹשֶׂ מָּ ים. בַּ רִ ישָׁ ה מֵ עוֹשֶׂ וְ

ה רוּךְ הוּא לָעוֹלָם: מַ דוֹשׁ בָּ קָּ ר הַ כָאן. אָמַ כָאן וּלְ ט לְ מוֹטֵ תְ יָה מִ הָ ד, וְ יָה עוֹמֵ לֹא הָ עוֹלָם,  הָ

ה ל מַ י יְסוֹד עַ ין בִּ אֵ עֲמֹד, שֶׁ י יָכוֹל לַ ינִ ל עוֹלָם, אֵ בּוֹנוֹ שֶׁ ר לוֹ: רִ ט? אָמַ מוֹטֵ תְ ה מִ אַתָּ ךְ שֶׁ לְּ

י. ב אוֹתִ יֹּאהַ ם שֶׁ הָ רָ הוּא אַבְ ד שֶׁ חָ יק אֶ דִּ ךְ צַ יד בְּ עֲמִ הַ יד לְ תִ י עָ נִ י אֲ ר לוֹ: הֲרֵ יֵּם. אָמַ קַ תְ אֶ שֶּׁ

ץ אָרֶ הָ יִם וְ מַ שָּׁ דוֹת הַ לֶּה תוֹלְ כָּתוּב )בראשית ב( אֵ יּוּמוֹ. זֶהוּ שֶׁ קִ ם בְּ עוֹלָ ד הָ מַ יָּד עָ מִ

עוֹלָם. יֵּם הָ קַ תְ ם מִ הָ רָ אַבְ ם. בְּ הָ רָ אַבְ א בְּ לָּ אָם אֶ רְ בָּ הִ י בְּ רֵ קְ אָם. אַל תִּ רְ בָּ הִ בְּ
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יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א לְ מָ לְ יהּ עָ יב לֵ א אָתִ הָ ים. דְּ רִ ישָׁ יד מֵ גִּ יָּיא )ישעיה מה( מַ י חִ בִּ ר רַ אָמַ

א. )נ''א יתָ יְ ידוּ אוֹרַ יוֹקִ א וְ שָׁ דְּ קְ יבוּ מַ יַחֲרִ ין דְּ נִ נֵּיהּ בְּ קוּן מִ פְ יִ ין הוּא דְּ ם זַמִּ הָ רָ הוּא אַבְ הַ

לנפקא מניה ישמעאל, אמר ליה הא יצחק, אמר ליה זמין למיפק מניה עשו חייבא

יהוּ יַעֲקֹב אִ נֵּיהּ דְּ ק מִ יפַּ מֵ ר נָשׁ לְ ד בַּ ין חַ יהּ זַמִּ ר לֵ דיחרב בי מקדשא ויוקיד אורייתא(, אָמַ

יב תִ כְ א הוּא דִ ינֵיהּ הֲדָ גִ א בְּ מָ לְ יַּים עָ קְ תְ יָּד אִ ין. מִ הוּ זַכָּאִ לְ ין כֻּ טִ בְ ר שִׁ יסַ רֵ נֵּיהּ תְּ קוּן מִ פְ יִ וְ

ים. רִ ישָׁ יד מֵ גִּ מַ

תרגום לעברית

-הוּא: רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ם לַקָּ עוֹלָ יב הָ שִׁ נֵּה הֵ הִ ים, שֶׁ רִ ישָׁ יד מֵ גִּ יָּיא, )ישעיה מה( מַ י חִ בִּ ר רַ אָמַ

ה. תּוֹרָ ת הַ פוּ אֶ רְ יִשְׂ שׁ וְ דָּ קְ מִּ ת הַ יבוּ אֶ יַּחֲרִ ים שֶׁ נִ י בָּ נִּ מֶּ אוּ מִ יֵּצְ יד הוּא שֶׁ תִ ם עָ הָ רָ אוֹתוֹ אַבְ

]נ''א: לצאת ממנו ישמעאל, אמר לו', הנה יצחק, אמר לו, ' עתיד לצאת ממנו עשו

נּוּ מֶּ צֵאת מִ ד לָ חָ ם אֶ יד אָדָ תִ ר לוֹ: עָ הרשע שיחריב את בית המקדש וישרף התורה,[ אָמַ

ילוֹ. בִ שְׁ ם בִּ עוֹלָ יֵּם הָ קַ תְ יָּד הִ ים. מִ יקִ דִּ ם צַ לָּ ים כֻּ טִ בָ ר שְׁ שָׂ נֵים עָ נּוּ שְׁ מֶּ אוּ מִ יֵצְ הוּא יַעֲקֹב, וְ שֶׁ

ים. רִ ישָׁ יד מֵ גִּ כָּתוּב מַ זֶהוּ שֶׁ

טקסט הזוהר

יהוּ ר אִ בֵּ דַ יְ ן. וַ שָׁ רְ פָּ תְ יהוּ מִ יְ עֲמַ טַ הוּ לְ לְ ר כֻּ יֹּאמֶ יַּגֵּד וַ ר וַ בֵּ דַ יְ נָא וַ רְ עַ א אַתְ ר הָ זָר אָמַ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

יהוּ )ישעיה א אִ דָ ין, וְ אִ לָּ ין עִ גִּ רְ נּוּן דַּ אִ אָה כְּ ימָ נִ גָּא פְּ רְ יהוּ דַּ א אִ לָ בַר, דְּ גָּא לְ רְ יָא דַּ גַּלְ תְ אִ בְּ

יד גִּ א הוּא מַ דָ בּוּר, וְ ל דִּ אָה עַ טָ לְ שַׁ לָּאָה דְּ אָה עִ ימָ נִ גָּא פְּ רְ דַ ז לְ מֶ יהוּ רֶ יַּגֵּד אִ ק. וַ דֶ ר צֶ מה( דּוֹבֵ

יב, )תהלים תִ כְ א הוּא דִ יהּ הֲדָ יָיא בֵּ רְ יַעֲקֹב שַׁ לָּאָה דְ גָּא עִ רְ א דַ ים דָּ רִ ישָׁ אן מֵ ים. מַ רִ ישָׁ מֵ

יב דּוֹבֵר. תִ א כְּ לָ יב, וְ תִ יד כְּ גִּ ךְ מַ ין כָּ גִ ים. וּבְ רִ ישָׁ תָּ מֵ ה כּוֹנַנְ צט( אַתָּ
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בֵּר דַ יְ ים. וַ שִׁ רְ פָּ תְ ם מִ עֲמָ טַ ם לְ לָּ ר - כֻּ יֹּאמֶ יַּגֵּד, וַ בֵּר, וַ דַ יְ נוּ, וַ רְ עַ י הֵ ר, הֲרֵ זָר אוֹמֵ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

ר זֶהוּ דֹּבֵ יוֹנוֹת. וְ לְ עֶ גוֹת הָ רָ דְּ ן הַ מוֹ אוֹתָ ית כְּ ימִ נִ גָּה פְּ רְ ינָהּ דַּ אֵ יצוֹנָה, שֶׁ גָּה חִ רְ גָלוּי, דַּ הוּא בְּ

ים. רִ ישָׁ יד מֵ גִּ זֶהוּ מַ בּוּר, וְ דִּ ל הַ ת עַ שּׁוֹלֶטֶ יוֹנָה שֶׁ לְ ית עֶ ימִ נִ גָּה פְּ רְ דַ ז לְ מֶ יַּגֵּד, הוּא רֶ ק. וַ דֶ צֶ

ה כָּתוּב )תהלים צט( אַתָּ רוּי בָּהּ. זֶהוּ שֶׁ יַּעֲקֹב שָׁ יוֹנָה שֶׁ לְ עֶ גָּה הָ רְ דַּ ים? זוֹ הַ רִ ישָׁ מֵּ י הַ מִ

לֹא כָתוּב דּוֹבֵר.  יד וְ גִּ ךְ כָּתוּב מַ שּׁוּם כָּ ים. וּמִ רִ ישָׁ תָּ מֵ כּוֹנַנְ

טקסט הזוהר

אי דַּ י הוּא וַ כִ יהּ הָ ר לֵ יתוֹ. אָמַ רִ ת בְּ כֶם אֶ יַּגֵּד לָ יב, )דברים ד( וַ תִ א כְּ הָ ק וְ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

יהוּ )נ''א לאשתלא א )בה( אִ כֹלָּ ק. וְ דֶ ר צֶ יהוּ דּוֹבֵ אִ אָה דְּ תָּ ל תַּ א עַ טָ לְ שָׁ גָּא דְּ רְ יהוּ דַ אִ

אָה, תָּ יהוּ תַּ בּוּר אִ דִּ ל גַּב דְּ אַף עַ זֵי, דְ א חֲ כָא. )נ''א אתיא( תָּ א )איכא( הָ לָ כָּ תַּ סְ אִ איבא( לְ

יהוּ. לָּאָה אִ גָּא עִ רְ דַ א וְ כֹּלָּ יהוּ מִ יָיא אִ לְ בּוּר מַ אי דִּ דַּ א וַ לָּ יהוּ, אֶ לָּאָה אִ א עִ לָ א דְּ ימָ לָא תֵ

כֶּם. ק הוּא מִ ר רֵ בָ י לא דָּ יךְ )דברים לכ( כִּ נִ ימָ סִ וְ

תרגום לעברית

אי, דַּ ךְ הוּא וַ ר לוֹ, כָּ יתוֹ? אָמַ רִ ת בְּ כֶם אֶ יַּגֵּד לָ י כָּתוּב )דברים ד( וַ הֲרֵ ק, וַ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ אָמַ

כֹּל ]בה[ הוּא ]נ''א: לשתל הַ ק, וְ דֶ ר צֶ יא דּבֵ הִ תּוֹנָה שֶׁ חְ תַּ ל הַ ת עַ שּׁוֹלֶטֶ גָּה שֶׁ רְ דַּ יא הַ הִ

ינוֹ אֵ ר שֶׁ תּוֹן, אַל תֹּאמַ חְ בּוּר הוּא תַּ דִּ הַ ל גַּב שֶׁ אַף עַ ה, שֶׁ אֵ בּוֹנֵן ]יש[ כָּאן. בּא רְ תְ הִ הפרי[ לְ

ר - )שם לב( בָ דָּ ן לַ ימָ סִ יוֹנָה, וְ לְ גָּה עֶ רְ הוּא דַּ כֹּל וְ ן הַ א מִ לֵ בּוּר הוּא מָ דִּ אי הַ דַּ א וַ לָּ יוֹן, אֶ לְ עֶ

כֶּם. ק הוּא מִ ר רֵ בָ לֹא דָ י  כִּ

טקסט הזוהר

י בִּ ר רַ יָּה. אָמַ קִ זְ י חִ בִּ רַ י וְ י יוֹסֵ בִּ רַ יָּיא וְ י חִ בִּ יהּ רַ מֵּ הֲווּ עִ י חֲמוֹי, וְ בֵ יל לְ ה אָזִ וָ זָר הֲ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

א עֲרוּתָ תְ א אִ הָ א, דְּ תָּ תַ ר לְ עַ תְ א כַּד אִ לָּ יהוּ אֶ א לָאו אִ ילָ עֵ לְ א דִ עֲרוּתָ תְ אִ ינָא דְּ מֵ א חָ זָר הָ עָ לְ אֶ

יָיא )מלתא(. לְ א תַּ תָּ תַ לְ א דִ תָּ יאוּבְ תִ א בְּ ילָ עֵ לְ דִ
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י בִּ ר רַ יָּה. אָמַ קִ זְ י חִ בִּ רַ י וְ י יוֹסֵ בִּ רַ יָּיא וְ י חִ בִּ מּוֹ רַ יוּ עִ הָ יו, וְ מִ ית חָ בֵ ךְ לְ יָה הוֹלֵ זָר הָ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

י הֲרֵ ה, שֶׁ טָּ מַ ר לְ עוֹרֵ תְ מִּ שֶׁ א כְּ לָּ ינָהּ אֶ ה אֵ לָ עְ ל מַ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ י שֶׁ יתִ אִ נֵּה רָ זָר, הִ עָ לְ אֶ

ה ]הדבר[. טָּ ל מַ ה שֶׁ שׁוּקָ לוּיָה בַּתְּ לָה תְּ עְ ל מַ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ הַ

טקסט הזוהר

א הוּא ל. דָּ קוֹט אֵ שְׁ אַל תִּ שׁ וְ חרָ ךְ אַל תֶּ י לָ מִ ל דֳּ ים עַ להִ ר, )תהלים פג( אֱ אָמַ ח וְ תַ פָּ

לָּאָה י עִ גַבֵּ א לְ רָ עָ אַתְ , לְ ךְ י לָ מִ ים אַל דֳּ לֹהִ  ד, אֱ וִ ר דָּ אָה. אָמַ טָ לְ שַׁ ין לְ גִ א בְּ תָּ תַ לְ א דִ עֲרוּתָ תְ אִ

גו' יוּן וְ יךָ יֶהֱמָ בֶ נֵּה אוֹיְ י הִ ין )תהלים פג( כִּ גִ א בְּ מָ עְ אי טַ ינָא. מַ י יָמִ א גַּבֵּ רָ בְּ חַ תְ אִ וּלְ

א רָ עָ אַתְ ךְ לְ י לָ מִ ים אַל דֳּ להִ ךְ אֱ ין כָּ גִ רוֹתוּ, וּבְ כְ ית יִ רִ יךָ בְּ לֶ יו עָ דָּ ב יַחְ י נוֹעֲצוּ לֵ )וכתיב( כִּ

ין דֵ ינָא כְּ יָמִ ת בְּ רַ שְׁ קַ תְ כַד אִ הּ. וְ הֲדָ הּ בַּ ת לָ ירַ טִ ינָא וּקְ ת יָמִ רַ עָ תְ ין אִ דֵ א כְּ הָ ילָא, דְּ י עֵ גַבֵּ לְ

ץ אוֹיֵב. עַ רְ יָ תִּ ךָ יְ ינְ מִ כֹּחַ יְ י בַּ רִ דָּ יָ נֶאְ ךָ יְ ינְ מִ יב )שמות טו( יְ תִ כְ ין דִּ אִ נְ ר שָׂ בַּ תְ אִ

תרגום לעברית

יא ל. זוֹ הִ קֹט אֵ שְׁ אַל תִּ שׁ וְ חֱרַ ךְ אַל תֶּ י לָ מִ ים אַל דֳּ לֹהִ  ר, )תהלים פג( אֱ אָמַ ח וְ תַ פָּ

יוֹן לְ עֶ ל הָ יר אֶ עִ הָ , לְ ךְ י לָ מִ ים אַל דֳּ לֹהִ  ד, אֱ וִ ר דָּ לֹט. אָמַ שְׁ י לִ דֵ ה כְּ טָּ ל מַ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ הַ

י גוֹ'. ]וכתוב[ כִּ יוּן וְ יךְ יֶהֱמָ בֶ נֵּה אוֹיְ י הִ שּׁוּם )שם( כִּ ם? מִ עַ טַּ ה הַ ין. מָ יָּמִ ל הַ ר אֶ בֵּ חַ תְ הִ וּלְ

לָה, עְ י מַ פֵּ לַ יר כְּ עִ הָ ךְ לְ י לָ מִ ים אַל דֳּ לֹהִ  , אֱ ךְ שּׁוּם כָּ רֹתוּ. וּמִ כְ ית יִ רִ יךְ בְּ לֶ ו עָ דָּ ב יַחְ נוֹעֲצוּ לֵ

ים רִ בָּ שְׁ ין, אָז נִ יָּמִ ת בַּ רֶ שֶׁ ר נִקְ שֶׁ כַאֲ הּ. וְ מָּ הּ עִ ר אוֹתָ קוֹשֵׁ ין וְ יָּמִ ר הַ עוֹרֵ תְ י אָז מִ הֲרֵ שֶׁ

ץ אוֹיֵב. עַ רְ ךְ ה' תִּ ינְ מִ כֹּחַ יְ י בַּ רִ דָּ ךְ ה' נֶאְ ינְ מִ כָּתוּב )שמות טו( יְ ים, שֶׁ אִ שּׂוֹנְ הַ

טקסט הזוהר

יָיעֲטוּ תְ ם, אִ הָ רָ אַבְ יהּ דְּ בָא עֲלֵ רָ א קְ אַגָּחָ ין לְ כִ לְ נּוּן מַ רוּ כָּל אִ בָּ חַ תְ אִ א דְּ עֲתָ שַׁ זֵי בְּ א חֲ תָ וְ

חוּ קְ יִּ יב וַ תִ כְ לוּ, דִּ זְ יָּד אֲ ם מִ הָ רָ אַבְ לוֹט בַּר אַחוּהָ דְּ טוּ בְּ לְ שָׁ ן דְּ יוָ כֵ א, וְ מָ לְ ן עָ יהּ מִ א לֵ רָ אַעֲבָ לְ

י מֵ ה דָ וָ לוֹט הֲ נֵיהּ דְּ יוּקְ דִ ין דְּ גִ א, בְּ מָ עְ אי טַ כוּ. מַ יֵּלֵ ם וַ רָ י אַבְ חִ ן אֲ כוּשׁוֹ בֶּ ת רְ אֶ ת לוֹט וְ אֶ

ינֵיהּ הֲוָה. גִ בָא בְּ רָ הוּא קְ כָל הַ כוּ, דְּ יֵּלֵ ךְ וַ ין כָּ גִ ם, וּבְ הָ רָ אַבְ לְ
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יָעֲצוּ תְ ם, הִ הָ רָ ל אַבְ ב עַ רָ ם בַּקְּ חֵ לָּ הִ ים לְ כִ לָ מְּ ם הַ רוּ כָּל אוֹתָ בְּ חַ תְ הִ ה שֶׁ עָ שָׁ ה, בְּ אֵ וּבֹא וּרְ

חוּ קְ יִּ כָּתוּב וַ כוּ, שֶׁ לְ יָּד הָ ם, מִ הָ רָ ל אַבְ יו שֶׁ ן אָחִ לוֹט בֶּ טוּ בְּ לְ שָּׁ ן שֶׁ יוָ כֵ עוֹלָם, וְ ן הָ ירוֹ מִ עֲבִ הַ לְ

ה יְתָ ל לוֹט הָ מוּתוֹ שֶׁ דְּ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ כוּ. מָ יֵּלֵ ם וַ רָ י אַבְ חִ ן אֲ כֻשׁוֹ בֶּ ת רְ אֶ ת לוֹט וְ אֶ

ילוֹ. בִ שְׁ יָה בִּ ב הָ רָ קְּ כָּל אוֹתוֹ הַ כוּ, שֶׁ יֵּלֵ ךְ וַ שּׁוּם כָּ ם, וּמִ הָ רָ אַבְ ה לְ דוֹמָ

טקסט הזוהר

נָא חָ פוּלָ יל לוֹן בְּ אָעִ אָה וְ רָ נָא נוּכְ חָ פּוּלְ א מִ מָ לְ נֵי עָ יק בְּ ם אַפִּ הָ רָ ה אַבְ וָ הֲ ין דְּ גִ א. בְּ מָ עְ אי טַ מַ

א מָ לָא שְׁ גַדְּ ין לְ גִ א בְּ מָ לְ עָ ר לוֹן בְּ עַ יךְ הוּא אַתְ רִ א בְּ שָׁ תוּ קוּדְ יךְ הוּא. וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ דְ

ף דַּ רְ מִ ר לְ עַ תְ ם אִ הָ רָ אַבְ ן דְּ יוָ ה כֵּ לָּ מִ זָא דְ רָ נֵיהּ. וְ חָ פוּלְ יהּ לְ בָא לֵ רְ קָ א וּלְ מָ לְ עָ ם בְּ הָ רָ אַבְ דְ

ר כֹּלָּא שַּׁ קַ תְ כַד אִ ם, וְ הָ רָ אַבְ א בְּ ר כֹּלָּ שַּׁ קַ תְ אִ ד דְּ ךְ עַ י לָ מִ ים אַל דֳּ לֹהִ  ין אֱ דֵ יהוּ כְּ יְ רַ תְ בַּ אֲ

גו': ץ אוֹיֵב וְ עַ רְ יָ תִּ ךָ יְ ינְ מִ יב יְ תִ כְ ן דִּ רָ מָ א אֲ קָ דְ יהּ כְּ מֵּ קַּ ין מִ כִ לְ הוּ מַ לְ רוּ כֻּ בָּ תְ ין אִ דֵ ם כְּ הָ רָ אַבְ בְּ

תרגום לעברית

ם יס אוֹתָ נִ כְ ה וּמַ ה זָרָ עֲבוֹדָ עוֹלָם מֵ נֵי הָ ת בְּ יא אֶ יָה מוֹצִ ם הָ הָ רָ אַבְ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ מָ

ת ל אֶ גַדֵּ י לְ דֵ ם כְּ עוֹלָ ם בָּ יר אוֹתָ עִ רוּךְ הוּא הֵ דוֹשׁ בָּ קָּ עוֹד, הַ רוּךְ הוּא. וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ת הַ עֲבוֹדַ לַ

ר עוֹרֵ תְ ם הִ הָ רָ אַבְ ן שֶׁ יוָ ר - כֵּ בָ דָּ סוֹד הַ תוֹ. וְ עֲבוֹדָ ב אוֹתוֹ לַ רֵ קָ ם וּלְ עוֹלָ ם בָּ הָ רָ ל אַבְ מוֹ שֶׁ שְׁ

ר שַׁ כֹּל נִקְ הַ שֶׁ ם. וּכְ הָ רָ אַבְ ר לְ שַׁ כֹּל נִקְ הַ ד שֶׁ , עַ ךְ י לָ מִ ים אַל דֳּ לֹהִ  ם, אָז אֱ יהֶ דֹּף אַחֲרֵ רְ לִ

ץ אוֹיֵב עַ רְ ךְ ה' תִּ ינְ מִ כָּתוּב יְ נוּ, שֶׁ רְ אָמַ מוֹ שֶׁ נָיו, כְּ פָ לְּ ים מִ כִ לָ מְּ רוּ כָּל הַ בְּ שְׁ ם, אָז נִ הָ רָ אַבְ לְ

גוֹ'. וְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 6 / 6

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )פ״ז ע״א( ◆

טקסט הזוהר

לֵם שָׁ י בְּ הִ יְ ר )תהלים עו( וַ אָמַ ח וְ תַ עוֹן פָּ מְ י שִׁ בִּ ן. רַ יָיִ ם וָ חֶ יא לֶ לֵם הוֹצִ ךְ שָׁ לֶ ק מֶ דֶ י צֶ כִּ לְ וּמַ

הוֹבָא לְ ד שַׁ א חַ מָ לְ י עָ רֵ בְ מִ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ עוּתָ רְ יק בִּ לִ זֵי כַּד סָ א חֲ גו'. תָּ כּוֹ וְ סֻ

גּוֹ יק מִ אַפִּ ת. וְ ידַ אוֹקִ כַאת וְ שְׁ א חָ יקָ זִ א בְּ יקָ ף זִ שַׁ א. וּנְ ינוּתָ דִ רְ קַ ינָא דְּ בוּצִ דְּ

תרגום לעברית

לֵם שָׁ י בְ הִ יְ ר, )תהלים עו( וַ אָמַ ח וְ תַ עוֹן פָּ מְ י שִׁ בִּ ן. רַ יָיִ ם וָ חֶ יא לֶ לֵם הוֹצִ ךְ שָׁ לֶ ק מֶ דֶ י צֶ כִּ לְ וּמַ

בֶת הֶ לְ יא שַׁ עוֹלָם, הוֹצִ ת הָ רֹא אֶ בְ רוּךְ הוּא לִ דוֹשׁ בָּ קָּ צוֹן הַ רְ ה בִּ לָ עָ שֶׁ ה, כְּ אֵ גוֹ'. בֹּא רְ סוּכּוֹ וְ

תּוֹךְ יא מִ הוֹצִ פֶת. וְ שׂוֹרֶ רוּחַ חֲשׁוּכָה וְ ף רוּחַ בְּ נָשַׁ ה, וְ שֶׁ קָּ יצוֹץ הַ נִּ ל הַ אוֹר שֶׁ מָּ ל הַ ת שֶׁ אַחַ

עוֹלָם. ת הָ ם אֶ הֶ א בָ רָ ד, וּבָ ם יַחַ ר אוֹתָ בֵּ חִ ת, וְ ה אַחַ פָּ הוֹם טִ תְּ י הַ דֵ דְ צִ
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